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instrumenter och produkter, hérande till hartsindustrien frin kommis-
sionerna for Osterrike, Frankrike, Portugal och Baden. Forfarandet
vid hartsberedningen och insamlingen &r nigot olika i de skilda
linderna, och torde den franska methoden blifva férdelaktigast fér en
del orter i Finland, hvaremot pé andra stillen det tyska systemet vore
att foredraga, helst detta sednare férnamligast 4r baseradt pa tillgodo-
gorandet af grankdda och saledes hirigenom granskogarne skulle
erhilla ett vida hogre virde én de hittills haft.

En siddan hartsindustri, baserad pé blekning och arlig hartsskord af
granar enligt tysk method, finnes redan inford i Ilmes kapell af Hiitola
socken sedan &r 1860; och hafva denna fabriks produkter hufvudsakli-
gast s. k. Bierpech for 6lbryggerierna, men afven, terpentinolja och
kimrok fortfarande haft afsdttning inom landet och exporterats till
utrikes orter.

Den fransyska hartsningsmethoden erfordrar visserligen nagot mera
arbete och skicklighet hos arbetaren, men gifver rikligare och renare
kada samt limpar sig hufvudsakligast for tallskogar, som hittills pa ett
s4 litet 16nande sitt blifvit forstérda genom katning till tjdrved.

I min afgifvande officiella reseberittelse skall jag intaga en detaljerad
undersokning och beskrifning af de skilda methoderna for hartsbered-
ningen samt deras limplighet for olika trakter och férhallanden inom
savil statens som enskilda personers skogsmarker inom Finland.

For spridande af kdnnedomen om de exportartiklar frin Finland,
hvilka frimst std i beroring med skeppsfarten, erbjudes ett tillfélle vid
den till ndsta sommar foranstaltade internationella maritima exposi-
tionen i Havre, 6fver hvilken jag tager mig friheten bifoga programmet.

Direktionen for denna utstillning, till hvilken hvarje exponent
enskildt, utan styrelsens mellankomst, kan direkte anméla och insédnda
sina produkter, har pA anmélan af de svira transportfoérhdllandena
tillatit att de finska artiklarne kunna insdndas &nda till den 1:sta Juni
nidstkommande &r,

I platshyra erlidgges under bar himmel, der de flesta finska produk-
terna kunna uppstillas, fem Francs per quadratmeter ytinnehéll; och
skulle séledes en pyramid af trdvaror, tjdra, beck, emballage lddor och
fastage dmnen, trakdrl m. m. genom nigon kommissionir pa platsen
kunna uppstillas utan alltfér stora omkostnader, i fall sakerna afsdn-
das dit med négot segelfartyg vid forsta dppet vatten i nésta var.

I slutet af November méanad hoppas jag kunna Ater intrdffa i
Helsingfors och skall emellertid, s& vidt det star i min férméga, sdka att
genom flit och uppmérksamhet réttfirdiga det fortroende, som Herr
Senatorn sa godhetsfullt bevisat mig.

Jag har den dran framhérda med storsta Hogaktning och Vérdnad

Herr Senatorns ¢dmjukaste tjenare
Otto Alfthan.
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Chefen for Finance Expeditionen i Kejserliga Senaten f6r Finland
Herr Senatorn och Riddaren J. V. Snellman
Helsingfors;
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Herr Senator!

I mitt sednaste vordsamma bref af den 24 Oktober frén Paris, hade jag
den dran foér Herr Senatorn framlidgga planen foér en utflykt till
hartsdistrikterna i trakten af Bordeaux, hvilken resa jag dfven kort
derefter antradde.

Med tillhjelp af den utmaérkta valvilja, hvarmed alla till denna néring
horande forhédllanden fér mig visades af en forstmistare i franska
statens tjenst, blef jag i tillfidlle, att erhdlla upplysning om allt det
nddiga, ehuru &rstiden redan var for langt framskriden, fér att alla
arbeten i skogen skulle varit i full ging.

Renandet af den erhéllna kidan, uti enkom dertill inrattade fabriker,
lyckades det mig deremot att noga fa studera i alla detaljer; 4fvensom
jag genom korrespondens med en stérre maskinfabrikant derstiides,
hvilken forfardigat de flesta apparaterna af nyaste konstruktion fér
hartsdestilleringen, erhallit kostnadsférslag och nodiga uppgifter om
inrdttandet af en si beskaffad hartsraffinerings fabrik, att dervid kan
tillverkas fullkomligt ren och ljusfiargad harts dfven af var finska tall
och gran kada. )

Alla de af Frankrikes, Osterrikes och Badens forstférvaltningar
utstillda instrumenter, produkter m. m., hvilka beréra denna industri-
gren forvédrfvades af mig vid expositionens afslutande jemte en mingd
andra intressanta forstvetenskapliga samlingar, dels emot utbyte af de
utstillda finska skogsprodukterna, dels genom k&p; och expedierades
tillika med de 6friga retournerade finska expositionsartiklarne landvé-
gen Ofver S:t Petersburg samt torde allaredan lyckligen hafva anlindt
till Helsingfors.

Detsamma borde #fven vara fallet med en del andra, dels for
statsmedel ink&pta, dels mig personligen tillhoriga samlingar af instru-
menter, produkter, specialkataloger 6fver de skilda lindernas utstill-
ningar, priskuranter m. m., hvilkas systematiska ordnande och upp-
stallning i ndgon lamplig lokal skall genast efter hemkomsten af mig
med omsorg verkstillas,

Min verksamhet derefter blifver helt och hillet beroende af Herr
Senatorns godhetsfulla bestimmande; likvil skulle jag helst dnska, att
genast praktiskt fi utfora de forslag till en ordnad hartsindustri och
andra storre och mindre skogsnéringar, hvilka jag skall hafva den dran
framldgga, sedan nigon ldmplig ort fér desammas placerande blifvit
utsedd.

Den nédtvungna ledigheten i Oscarshamn har jag begagnat till
upprittande af min berédttelse 6fver expositionen, hvilken jag snart
hoppas kunna understilla Herr Senatorns gunstbenigna granskning,
och ifall planen till densamma gillas, kunna erhdlla tillstdnd till
tryckning och offentliggérande af densamma.

Tillf6lje af &ngfartyget »Porthans» strandning och dess qvarliggande
i Oscarshamn for att reparera, blef min hemresa si linge fordrdjd;
hvartill ytterligare den strdnga och plotsliga vintern tillkommit, hvari-
genom foérbindelsen emellan Sverige och fasta landet blef afbruten for
ndgra dagar, s att jag svérligen férr dn till medlet af denna ménad
torde kunna intrédffa i Helsingfors, hvilket ofrivilliga dréjsmél jag
hoppas, att Herr Senatorn godhetsfullt icke skall ligga mig till last.

Jag har den dran framhirda med st6rsta Hogaktning

Herr Senatorns 6dmjukaste tjenare
Otto Alfthan.
Berlin den 3:dje Januari 1868.
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